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Matokeo ya anguko la Israeli sura ya 17 mistari ya 24 hadi 41. Sasa nina RSV, 
samahani. Nina NIV hapa, na kuna neno linaloonekana mara nyingi sana katika NIV. 
 

Ni neno ibada. Unaona katika mstari wa 25 kwamba walipoishi hapo kwa mara ya 
kwanza, hawakumwabudu Bwana. Hawa ndio watu ambao Waashuri waliwaleta 
kuchukua nafasi ya wale waliowaondoa. 
 

Kama nilivyokuambia mara nyingi, hii ilikuwa sera ya Waashuri. Utaitawalaje himaya 
kubwa ya tamaduni tofauti, lugha tofauti, dini tofauti, makundi tofauti ya watu? 
Naam, unawaweka katika mchanganyiko wa bwana. Unawahamisha kila mahali. 
 

Unawachanganya wote. Jambo la kwanza, linawaweka nje ya usawa. Kwa hivyo, kuna 
uwezekano mkubwa wa kuanzisha mapinduzi. 
 

Lakini nambari mbili, inaunda utamaduni mpya kabisa wa kifalme. Kwa hivyo, mstari 
wa 25, walipoishi hapo kwa mara ya kwanza, watu hawa waliokuja, 
hawakumwabudu Bwana. Naam, sidhani kama ni tafsiri isiyo sahihi, lakini hiyo siyo 
neno kwa Kiebrania. 
 

Ndiyo nini? Weka alama ya hofu, hofu. Hofu ya Bwana inaonekana katika sehemu hii. 
 

1, 2, 3, 4, 5, 6, 7, 8, 9, 10, 11 mara kati ya mistari ya 32 na 39. Inatokea katika kila 
mstari. Nadhani wanaweza kuwa wanajaribu kutoa hoja. 
 

Watu hawa hawakumwogopa Bwana. Hiyo ni zaidi ya kwamba hawakumwabudu 
Bwana. Kwa kweli, nadhani walimwabudu yeye. 
 

Kwa sababu tutaambiwa baadaye hawakumwogopa Bwana. Loo, nadhani 
walimwabudu. Sawa. 
 

Na nisamehe. Kuna Wakristo wengi wa Marekani kama hao ambao hawamwogopi 
Bwana. "Wanaweza kumwabudu." 

 

Lakini hawajengi maisha yao juu ya uelewa kwamba kuna kiumbe mwenye nguvu 
zote anayeshikilia maisha yetu mkononi mwake na ambaye siku moja ataomba 
hesabu. Huo ndio hofu ya Bwana, na nimezungumza nanyi mara nyingi kuihusu. 
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Na mradi tu uniruhusu niwe hapa, nitaendelea kuzungumzia hilo kwa sababu ni 
muhimu sana. 1 Yohana inaposema upendo kamili hufukuza hofu, haizungumzii 
kuhusu hofu ya Bwana. 
 

Anazungumzia kuhusu hofu ya hukumu. Loo, jamani, amekusudia kunikamata. Nami 
nitakufa na kwenda kuzimu. 
 

Upendo kamili hukuokoa kutoka kwa hilo. Hayuko tayari kukukamata. Anakupenda. 
 

Na unampenda kwa yote uliyo nayo. Na huna haja ya kuogopa kuzimu. Hilo ndilo 1 
Yohana inalozungumzia. 
 

Lakini wazo kwamba tunajenga maisha yetu juu ya utambuzi wa yeye ni nani hasa—
hiyo ni hofu ya Bwana. Kuishi, na neno linalotumika mara nyingi, si baya, kuishi kwa 
hofu ya heshima, kuishi hadi tuhisi kama tumejiandaa kwa maisha. 
 

Maisha yenye ufanisi hutokana na kujitunza mwenyewe kila wakati. Mtazame Mungu 
kwa maana hiyo; Bwana ndiye Mungu. Mimi huwakasirikia watu wanaosema Mungu 
si Mungu. 
 

Wanaposema Mungu si Mungu, ni uovu. Wanaposema kwamba Mungu si Mungu, ni 
mbaya. Na Walmart ina mkataba mkali wiki hii. 
 

Najua Mungu alisema ifanye hivyo, lakini hiyo ni ngumu sana. Hiyo si rahisi. Si rahisi. 
 

Ni Mungu tu. Kwa hivyo watu hawa, hawa wenye kipato, hawakumwogopa Bwana. 
Kwa hivyo simba wakaja. 
 

Hiyo ndiyo picha yangu hapo. Na wakaanza kuzila. Nao watu wakatuma ujumbe kwa 
mfalme wa Ashuru na kusema, subiri kidogo, subiri kidogo. 
 

Kuna tatizo hapa. Amewatuma simba miongoni mwao, ambao wanawaua kwa 
sababu watu hawajui, Toleo la Kiingereza la Standard linasema, hawajui sheria ya 
Mungu. NIV imeifanya iwe bora zaidi. 
 

NIV inasema hajui anachohitaji. Kwa sababu hatuzungumzii Torati hapa. 
Hatuzungumzii masharti ya agano la Mungu. 
 

Tunazungumzia, kama nilivyosema hapa, muundo au upendeleo. Kwa kweli, King 
James ni nzuri sana. Namna. 
 

Ndiyo, inaweza kuwa hivyo. NLT imeelewa vizuri sana. Sikuwa na uhusiano wowote 
na hili. 
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Desturi za kidini. Hatujui desturi ambazo Mungu huyu anataka tujihusishe nazo. Sasa, 
hatuna muda hapa, lakini hapa kuna swali lingine muhimu. 
 

Je, Mungu alisema, Nataka kuwaangamiza watu hao? Nadhani nitawatumia simba 
wachache. Naam, maandishi yanasema, hawakuabudu, hawakumwogopa Bwana, 
kwa hiyo akawatumia simba miongoni mwao. 
 

Hebu fikiria hili. Nchi ni ukiwa. Watu wanaojua kweli wanachofanya wote 
wamechukuliwa mbali. 
 

Na watu pekee waliobaki ni wale ambao hawajui wanachofanya. Nini kitatokea katika 
hali kama hiyo? Nchi inaharibika. Na hivi karibuni, kulikuwa na simba katika Bonde la 
Yordani. 
 

Watu hawakuenda huko kuleta chupa ndogo ya maji kurudi Marekani. Ilikuwa msitu. 
Msitu mbaya. 
 

Na kulikuwa na wanyama wa porini humo. Sasa, nchi imeharibika. Ni ya porini. 
 

Nini kinatokea? Una wanyama wa porini wanaozunguka-zunguka. Sasa, Mungu, na 
nadhani unajua jibu ninalotafuta. Je, Mungu alisema, nitawapata watu hao? 

 

Ninaamini nitawatuma simba wawala. Sidhani hivyo. Huyo si Mungu ambaye Biblia 
inamtaja kwetu. 
 

Je, Mungu alisababisha simba hao kuongezeka? Ndiyo, alifanya hivyo. Hali nzima ya 
kihistoria ilisababisha hilo. Na hivyo, watu wakasema, Lo , Mungu yuko tayari 
kututoa. 
 

Lazima tunafanya kitu kibaya hapa. Hilo limekuwa dini kwa takriban karne 50. Mungu 
yuko tayari kutuokoa. 
 

Lazima tunafanya jambo baya. Hebu tujue anachotaka. Tumpe kafara. 
 

Kwa hivyo, nini kinatokea? Mfalme wa Ashuru anasema, " Sawa , mmoja wa 
makuhani mliowachukua mateka kutoka Samaria arudi akae huko na kuwafundisha 
watu kile Mungu wa nchi hiyo anataka." Unafikiri kuhani wa Israeli kutoka ufalme wa 
kaskazini aliwafundisha watu hao nini? Je, aliwafundisha neno la Mungu? Hapana. 
Aliwafundisha mchanganyiko wa tabia za kidini. 
 

Kwa Yahwismu kidogo kutupwa ndani? Loo, hakika. Kwa upagani kidogo kutupwa 
ndani? Hakika. Inatosha tu kuendelea. 
 

Loo, jamani. Dini ya kibinadamu ya aina bora zaidi. 



4 

 

 

Kwa hivyo, mmoja wa makuhani akaja. Mmoja. Na akaja kuishi wapi? Ninaangalia 
mstari wa 28. 
 

Betheli. Betheli ilikuwa nini? Ilikuwa mahali ambapo moja ya sanamu hizo za 
dhahabu ilikuwa. Ni mahali ambapo Yakobo alikuwa amemwona Mungu. 
 

Kwa hivyo, nadhani alikuwa na mchanganyiko mzuri wa mishmash. Baadhi ya mila za 
kihistoria. Ibada ndogo ya Yahwis iliyoingizwa. 
 

Kwa hivyo, angalia mstari wa 29. Hata hivyo, kila kundi la taifa lilijitengenezea 
miungu yake katika miji kadhaa ambapo walikaa na kuiweka katika mahali patakatifu 
ambapo watu wa Samaria walikuwa wamejenga katika mahali pao pa juu. Naam. 
 

Wakasema, sawa. Sawa. Walimwita Baali. 
 

Tutamwita Nibhaz. Na hapa, walimwita Yahweh. Tutamwita Tartac . 
 

Na hapa, ndio, kila kitu kiko sawa. Kimepangwa na kiko tayari kuendelea. Mstari wa 
31. 
 

Waavi walitengeneza Nibhazi na Tartaki . Wasefarvi walichoma watoto wao motoni 
kama dhabihu kwa Adrameleki na Anameleki , miungu ya Sefarvaimu. Sasa tazama. 
 

Angalia mstari wa 32. Walimcha Bwana, lakini pia waliweka watu wao wa kila aina ili 
kuwahudumia kama makuhani katika mahali pa juu pa mahali pa juu. Walimcha 
Bwana, lakini pia waliitumikia miungu yao wenyewe kulingana na desturi. 
 

Kuna neno lile lile. Tamaduni za mataifa ambayo walitoka. Sasa, unaelewaje hilo? 
Msemo huo ni upi? Walimwogopa Bwana, lakini. 
 

Walimwogopa Bwana, lakini. Usemi huo unamaanisha nini? Heshima ndogo sana. 
Tutafanya kiwango cha chini tunachofikiri tunacho ili kumfanya Mungu huyo afurahi. 
 

Lakini, tutaabudu miungu yetu tunayoipenda na tunayoifahamu na kuipenda. Na 
kwamba tuko pale... Funika misingi yao. Funika misingi yao, haswa. 
 

Hasa. Hatutaki simba hao zaidi hapa. Naam. 
 

Ni kiwango gani cha chini tunachopaswa kufanya ili kuepuka kuliwa? Ndiyo. Hiyo 
inaitwa appeasement. Ndiyo. 
 

Ndiyo. Ili kumtuliza. Tena, najiangalia kwenye kioo, na nasema Mungu wangu 
mpendwa, je, hilo linanielezea mimi? Loo, ninamwogopa Bwana. 
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Na je, ninaabudu kazi ya mikono yangu? Je, ninajaribu kupata nguvu ili niweze 
kufanikiwa? Je, ninajaribu kudhibiti nguvu za ulimwengu huu ili nijifurahishe na kuwa 
salama? Nathubutu kusema hilo ni swali ambalo sote tunahitaji kujiuliza mara kwa 
mara. Je, ninamwogopa Bwana kweli? Sasa, nisikilize. Tena, tuna wakati mgumu 
sana. 
 

Hofu... Atanipeleka wapi baadaye? Lakini hiyo siyo maana ya neno la Kiebrania. Ni 
wazo hili la hofu ya heshima. Endesha maisha yako ukiwa na ufahamu kwamba kuna 
Mungu, na Yeye si wewe. 
 

Huo ndio hofu ya Bwana. Kabla sijakuacha uende, acha nigeukie mistari ya 35 hadi 39 
katika sura hiyo ya 17—muhtasari mzuri wa kile ambacho Mungu alikuwa 
amewafanyia. 
 

Lakini Bwana, aliyewaleta kutoka Misri kwa nguvu kuu na mkono ulionyoshwa, ndiye 
mtakayemcha. Msujudieni, mkamtolee sadaka. 
 

Lazima muwe waangalifu kila wakati kushika amri na maagizo, Torati, maagizo, na 
amri alizowaandikia. Msiogope miungu mingine. Msisahau agano nililofanya nanyi. 
 

Loo, nakumbuka. Sifanyi hivyo tu. Umesahau basi. 
 

Msiogope miungu mingine. Je, unafikiri anajaribu kutoa hoja? Nguvu zote za dunia, 
nguvu zote za wanadamu, nguvu zote zinazotusonga, msiwaogope. Msiagize maisha 
yenu kulingana na kile ambacho wanaweza kukufanyia. 
 

Badala yake, mcheni Bwana Mungu wenu, naye tazama anakuja. Yeye ndiye 
atakayewaokoa kutoka mikononi mwa adui zenu. Naam. 
 

Huna wasiwasi kama kweli wanatafuta kukukamata. Nao wana wasiwasi. Wako 
hivyo. 
 

Lakini mshukuru Bwana. Mkumbuke. Mwogope. 
 

Na huna haja ya kuogopa kitu kingine chochote. Hiyo ndiyo habari njema.  
 
Tuombe. 
 

Mpendwa Bwana, tunaposoma na kufikiria sura hii ya kusikitisha na ya kusikitisha 
katika neno lako, tunasema, Ee Mungu, usiruhusu hili lisemwe kutuhusu. Usiruhusu 
isemwe kutuhusu kwamba tulikuabudu kwa mdomo tulipokuwa tukiitumikia miungu 
yote ya ulimwengu huu. Usiruhusu isemwe kutuhusu kwamba tumesahau 
ulichotutendea. 
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Usiruhusu isemwe kwetu kwamba tumefuata njia za mataifa. Na isemwe kwetu, 
Bwana. Wao ni watu waliokumbuka agano lao, waliomkumbuka Mungu wao na 
kumcha na kwa hivyo waliishi kwa ahadi zilizo wazi, kwa uaminifu wa uhakika , na 
kwa kuachana kwa furaha. 
 

Asante, Yesu. Kwa jina lako, Amina. 


